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equipement culturel touristique au coeur du Sahara
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RAIN

Ce qui m’intéresse dans ces projets sélectionnés sont les méthodes utilisées pour Affronter les
problemes de lumiere et de chaleur.
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HERE IS NO BENEFIT FROM THE RAINWATER

PLAN

Dans ce premier projet c’est la technique de la fontaine représentant la valeur de I'eau dans le
pays. Dans mon project jaimerai explorer les nappes d’eau souterraines grace a |'utilisation de
techniques (puits artésiens,,,,) S— ) W
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SECTION I l PLAN

HARVEST THE RAINWATER COMPLETELY CROSS VENTILATION

THE RAIN HARVEST PLAN IS DONE IN SUCH A WAY THAT RAIN- VENTS (CRACKS) PLACED ON OPPOSITE SIDES OF THE BUILDING
WATER GATHERED ON ROOFS, AND OTHER HUMAN-MADE SUR- GIVE NATURAL BREEZES A PATHWAY THROUGH THE STRUCTURE.
FACES ARE DIRECTED TO WELL, BORE OR A WATER TANK. RAIN- THIS IS CALLED CROSS-VENTILATION. CROSS-VENTILATION IS
WATER HARVESTING IS THE BEST SYSTEM FOR AREAS THAT EXPE- GENERALLY THE MOST EFFECTIVE FORM OF WIND VENTILATION.
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Ce qui m’intéresse dans ce
projet c’est d'explorer le
potentiel expressif de
I'architecture pour transmettre
le riche passé et l[avenir
transformateur de la culture
autochtone. Mais aussi le
programme général et le
programme de construction
comme ; |'utilisation de murs
en béton emboités et du mur
de terre battue.
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Ce qui m’intéresse dans ce projet est le mur curviligne qui rappel les cités de Ghardaia enserrées de murailles congcue comme une forteresse, les maisons elles sont disposées
en cercles concentriques jusqu’au Rampart . En termes de techniques de construction, les murs dans ce projet sont construits en briques de boue séchées au soleil et
recouverts d'un revétement non érodable en argile, sable et chaux.
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~ Projet RDONZIALY458 d'ltalie par Riccardo Renzi, Elena
| Ceccarelli, Anna Dorigoni. | s

posts and girders of baobab timber

walls of sun-dried clay bricks and protective coating

Gurunsi people village in Burkina Faso  Village at Casamance river in Senegal  Huts cluster in North Cameroon  Somba people house in Benin Musgum tribe dwelling in Cameroon Mud zigzaging fortress (tata) in southern Mall The meandering mud wall of the proposed Caltural Center

mud dwellings of 3 .t . 5
The whole complex is embodying a fusion of the organic and the
balance between local tradition and imported n| re
tion of a e hical order. The of the 2 echoes the African compounds of round huts and implies a
system where the order of things lies no longer in their subordination to a dominant centre but in their mutual relations.

There is no specific space assigned to each part of the program. and can take place in any available
part of the indoor areas. Uncovered areas between the main wall and the roofed spaces serve as small courtyards that admit light and
air. The main open space is the entire remaining lot and the bays formed by the wall. 53
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Autres projets que je trouve intéressants dans |'utilisation des matériaux locaux. Un projet fait de terre dans la terre, ainsi que les méthodes utilisées pour affronter les
problemes de lumiéres et de chaleurs. Ainsi que la maniéere dont laquelle la culture fait I'architecture.

EAST FACADE

KARA LOORO
CULTURAL CENTER IN SEDHIOU

CONCEPT

g
We imagine a place of harmony, offering diverse experiences, where the community can spread ifs culture and customs. Our design aims to be respectful towards the environment, using only Light floods the composition and is a fundamental element: along with the journey of the sun, the space changes its identity. Through !
bio-degradable natural materials, such as rammed earth and local wood. Humble yet present, the intervention does not compete with the surroundings, but instead is celebrating Nature.

the always-shifting shadows cast on the ground, time and space fuse and become one

The forest-like portico that surrounds the site is 3 permeable and
discrest houndary, its shadows always trembling under the
sunlight, the wind and the fallen leaves crossing the space freely.
It can be a place of transition, buf also a space to rest '} fora Py
while, band together and infepact witfy enganother. L %

Earth is both skin and structure for the central volume - the performances area. What is man-made is
humhle: the huilding is partially huried and rreates the illusion of rising from the ground It appears that
the soil is baring its secref core: earth is egigrging from earth.

g
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The interior of the performances area is like a secret realm where the stories ai

whei Touthed by-sunlighl. These are o melaphor for Afritan masks, symbolizing the ancestors walching over The core of rammed earlh is surrounded by Wiigk:™
underground walls pierced by irregular and varied niches: the exhibition area, which may also stretch out info the main volume, in need be. : Wi

Thereby stands a meaningful witness-the education area-completing and balancing the composition. Also made from rammed earth, it provides
asheltered and peaceful space for the educational activities

LONGITUDINAL SEETION.
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KAIRA LOORO | ARCHITECTURE FOR PEACE




Site d’ implantation

Site : Ghardaia, Algérie

Contexte : Les ksour au Sud de I'Algérie se caractérisent par une architecture spécifique et une
organisation socio-spatiale unique en son genre, qui reflete le mode de vie de la société locale. Le site
qgue j’ai choisi est a coté d'un ksar appelé Melika, c’est I'un des cing ksour de Ghardaia classés
patrimoine de I"humanité UNESCO du fait de leurs spécificités architecturales et urbaines. Ce site
occupe a moitié un cimetiere car les cimetieres sont tres nombreux dans les villes du Mzab, le
cimetiere est trés important pour les mozabites car il constitue la ville des morts. J'aimerai alors
intégrer ce dernier dans ma démarche pour I'importance culturelle et spirituelle qu’il représente




le ksar, qui comprend quatre éléments structurants : Ia
mosquée au sommet de la colline comme point d’appel,
entourée par les habitations ; le marché en bas de la colline ;
le mur d’enceinte, qui entoure le ksar et matérialise une
barriere infranchissable aussi bien pour les étrangers que
pour les extensions ; enfin, tout autour du ksar mais a
I'intérieur des remparts on trouve des cimetiéres.
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~  Oued Mzab
El Atteuf: en 1012
Bounoura: Xle siécle
Melika: XI siécle
Ghardaia: en 1048
Beni Isguen: en 1350
El Guerrara: en 1630

Bougattoucha Zoheir Berriane: en 1690

Menaa Nadjat

Les cimetieres

Ils sont localisés a I'extérieur de la cité et ils sont nombreux,
ils se trouvent généralement hors des villes du Mzab mais
organisés par elles et en fonction d’elles. Le cimetiere est un
espace intégré constituant un réelle ville des morts avec des
superficies tres importantes et contient des sous espaces
dans lesquelles s’accomplissent les rituels et la dessertes des
offrandes, chaque cimetiere porte le nom d’une célébrité
religieuse ou sociale. . Jaimerai alors intégrer ce dernier
dans ma démarche pour I'importance culturelle et spirituelle
gu'il représente.

Bounoura

Oued M7ab-
Ghardaia 2
1-Lérat nitial: El Alleul
concentration de lurbanisalion dans les ksour

Beni Ispuen

~

2-prolongement de I'urbanisadon
des ksour vers leur palmeraies, anssi des
ksour entre eus. ou il v a connubalion.

3- exlention de Puthanisation
4 partir de chaque ksar{qui esr
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sens, e nous donne une masse bati qui
consomme ks pulmc micdph{:nt)ménc de connurbation)

Bensalah Imene
Bougattoucha Zohir
Menaa Nadjetle.
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Un relevé topographique




